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_ ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A . ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
/ PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  ; PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) ; RUSSIA
Z DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT ~- 2

Nombre y direccion del exportador - Name and address of éxbaﬂer

WESTEALIA FRUIT PERU S A C - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO. 76.8"_uINT. 802 URB. CERCADO MIRAFLORES (OFIC. 601-602 A 1/2 CORADE
VIA EXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee
2 \ v 7

LTD EASY TRADING - 142001, Russia, Moscow Region, Domodedo‘\/eﬁsl. i-ya Kommun%é&icheskaya {Severnyy mkr.) stroyenie 34a, 1stfioor, office 1

Cantidad def:!arada y nonibre del Producto - Decléred quantity and name of product Nombre botanico de\ las plantas - Botanical name of plants
21,120 000 KG - AVOCADO, fresh fruit Persea americana
7Y Numsto y‘descripciéh ds bultos - Number and description of packages ok 70 Marcas distintivas - Distinguising marks /
5280 Boxés ik /
A 'Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de ;ﬁirada declarado - Declared point of entry 7
. %LA LIBERTAD-PEQU 5:;‘?;;(; Emeans of conveyanse SAINT PETERSBURG

Por faprésente se certifica que las plad;as, productos vegeza!e\s y otros articulos reglamentados  This is to centify that piants, plant praducts or other regulated anicles described hersin have been
descntos aqui sé han Inspeccionads y/o sometidn a ensayw de acuerde con fos procedimientos  inspected and/or tested agcording to appropiate official procedures and are considersd fo be free
oficiales adecuados y se considera que estén libres delas plagas cuarentenarias especificadas ~ from the quarantine pest specified by the imporling contracting perty and to sonform with the
poria parte contratante importadora 'y gue cumplen los requisiéQs fitosanitarios vigentes de fa parte | current phylosanilary requenments of the importing contracting/party, including those for requiated
contratante importadara, incluidos 10s felatives a las plagas no Luarentenadas reglamentarias. nor quaranting pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date / Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Ghemical product (active ingredient) 7 Cancentracion - Concentration
77 ]

,/

Duracion y temperatura - Duration and temperature 1 informacién adicional - Aditional information

/

Eltitular es responsable de cautelaria integridad del documento. Quiedando prohibida sit comerdializacion, alteracion, adulteracion, falsifieacion o cualquier enmendadura que se efec!ue{en’su cootenido,” )
EI SENASA se reserva el detecho de iniclar ias acciones civiles o penales que comesponda. /

A A
¥ >
¥

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

P e consignment is free from Ceratitis capitaia”."Bactrocera dorsalis is quarantine pest not present in Peru. Therefore, the regulated productis produced in free area of this

pest, according 1o the quarantine phytosanilary requiremernts of the Council of the Euroasian Economic Commission dated 30 Nov.2016,No 157 and its amendment, indicated in
the Resolution No.31.”

Number of container - MMAU-115188-1

A

3 M“\
/27, Fecha de inspeccion 07/29/2021
S Date of inspection:

4 . 4 77\
Nombre del fL‘rl(?lOnaﬂO. autorizado _HENOSTROZA RODRIGUEZ GINA LIZ ( /f
Name of authorized officer: / //
Lugar y fecha de expedicion. ANCASH, SATURDAY, JULY 31, 2021 X
Place and date of issue: X LS ¢

Kinda y Sello (Signature and Stamp)
EI SENASA, sus funcionarios y representantes declinan.toda responsabilidad financiera Tesuitante de este Certificado.
No financial lability with respect to this cettificate shalt attach fo. SENASA or 1o any ot its officers or represeniatives.
i / Este cerificado ha sido adoptado por el Perti por Resolicion Legislativa N° 21175, concordante ala Convencion internacional de Proteccion Fitosanitaria de la FAD i
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